
DECISIÓN DE EJECUCIÓN (UE) 2025/1708 DE LA COMISIÓN

de 29 de julio de 2025 

relativa a determinadas medidas de emergencia en relación con la dermatosis nodular contagiosa en 
Francia y por la que se deroga la Decisión de Ejecución (UE) 2025/1336 

[notificada con el número C(2025) 5363]

(El texto en lengua francesa es el único auténtico) 

(Texto pertinente a efectos del EEE) 

LA COMISIÓN EUROPEA,

Visto el Tratado de Funcionamiento de la Unión Europea,

Visto el Reglamento (UE) 2016/429 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 9 de marzo de 2016, relativo a las 
enfermedades transmisibles de los animales y por el que se modifican o derogan algunos actos en materia de sanidad 
animal («Legislación sobre sanidad animal») (1), y en particular su artículo 259, apartado 1,

Considerando lo siguiente:

(1) La dermatosis nodular contagiosa es una enfermedad infecciosa transmitida por vectores que afecta a los bovinos. 
Puede tener graves repercusiones en la población animal afectada y en la rentabilidad de la ganadería, perturbando 
también los desplazamientos de esos animales y sus productos dentro de la Unión, así como las exportaciones a 
terceros países.

(2) Si se produce un brote de dermatosis nodular contagiosa en bovinos, existe un riesgo grave de propagación de esta 
enfermedad a otros establecimientos de bovinos, debido en particular a su principal modo de transmisión por 
vectores.

(3) El Reglamento Delegado (UE) 2020/687 de la Comisión (2) completa las normas para el control de las enfermedades 
de la lista a las que se hace referencia en el artículo 9, apartado 1, letras a), b) y c), del Reglamento (UE) 2016/429, y 
que están definidas como enfermedades de categoría A, B o C en el Reglamento de Ejecución (UE) 2018/1882 de la 
Comisión (3). En particular, los artículos 21 y 22 del Reglamento Delegado (UE) 2020/687 disponen el 
establecimiento de una zona restringida en caso de que se produzca un brote de una enfermedad de categoría A, 
como la dermatosis nodular contagiosa, y la aplicación de determinadas medidas en esa zona. Además, el 
artículo 21, apartado 1, de dicho Reglamento Delegado establece que la zona restringida debe constar, como 
mínimo, de una zona de protección, de una zona de vigilancia y, si fuera necesario, de otras zonas restringidas 
adyacentes o en torno a las zonas de protección y vigilancia.

(4) La Decisión de Ejecución (UE) 2025/1336 de la Comisión (4) se adoptó sobre la base del Reglamento (UE) 2016/429, 
y establece determinadas medidas de emergencia provisionales en relación con la dermatosis nodular contagiosa en 
Francia.

(5) Más concretamente, la Decisión de Ejecución (UE) 2025/1336 exige el establecimiento de zonas restringidas en el 
sentido del Reglamento Delegado (UE) 2020/687 en dicho Estado miembro, y determina las áreas que figuran en sus 
respectivos anexos como tales zonas.
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(1) DO L 84 de 31.3.2016, p. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2016/429/oj.
(2) Reglamento Delegado (UE) 2020/687 de la Comisión, de 17 de diciembre de 2019, por el que se completa el Reglamento 

(UE) 2016/429 del Parlamento Europeo y del Consejo en lo referente a las normas relativas a la prevención y el control de 
determinadas enfermedades de la lista (DO L 174 de 3.6.2020, p. 64, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg_del/2020/687/oj).

(3) Reglamento de Ejecución (UE) 2018/1882 de la Comisión, de 3 de diciembre de 2018, relativo a la aplicación de determinadas normas 
de prevención y control a categorías de enfermedades enumeradas en la lista y por el que se establece una lista de especies y grupos de 
especies que suponen un riesgo considerable para la propagación de dichas enfermedades de la lista (DO L 308 de 4.12.2018, p. 21, 
ELI: http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2018/1882/oj).

(4) Decisión de Ejecución (UE) 2025/1336 de la Comisión, de 3 de julio de 2025, relativa a determinadas medidas de emergencia 
provisionales en relación con la dermatosis nodular contagiosa en Francia (DO L, 2025/1336, 4.7.2025, ELI: http://data.europa.eu/eli/ 
dec_impl/2025/1336/oj).
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(6) Desde la adopción de la Decisión de Ejecución (UE) 2025/1336, Francia ha notificado a la Comisión treinta y tres 
brotes adicionales de dermatosis nodular contagiosa en establecimientos que tienen bovinos en los municipios de 
Chambéry y Annecy, en los departamentos de Saboya y Alta Saboya respectivamente, región de Auvernia-Ródano- 
Alpes, que se notificaron entre el 4 y el 23 de julio de 2025. En respuesta a estos brotes, Francia ha establecido zonas 
de protección y de vigilancia en los departamentos de Ain, Isère, Saboya y Alta Saboya, en la región de Auvernia- 
Ródano-Alpes, donde se aplican las medidas de control de la enfermedad establecidas de conformidad con el 
Reglamento Delegado (UE) 2020/687.

(7) El tamaño de las áreas indicadas como zonas de protección y de vigilancia, en el anexo I de la presente Decisión y la 
duración de las medidas que deben aplicarse en ellas, se basan en los criterios establecidos en el artículo 64, apartado 
1, del Reglamento (UE) 2016/429 y en las normas establecidas en el Reglamento Delegado (UE) 2020/687. Los 
criterios aplicados para elegir el tamaño de la zona de protección y la zona de vigilancia, así como la duración de las 
medidas que deben aplicarse en ellas, tienen en cuenta no solo la situación epidemiológica con respecto a la 
dermatosis nodular contagiosa en las zonas afectadas por ella, sino también otros factores epidemiológicos, tales 
como los parámetros geográficos y el riesgo de propagación de la enfermedad habida cuenta de la presencia de 
insectos vectores. La duración de las medidas previstas en la presente Decisión se ha determinado teniendo en cuenta 
también las normas internacionales del Código Sanitario para los Animales Terrestres de la Organización Mundial de 
Sanidad Animal (5).

(8) El Reglamento (UE) 2016/429, en particular su artículo 69, establece que la autoridad competente de un Estado 
miembro puede utilizar la vacunación preventiva de urgencia cuando sea necesario para el control eficaz de una 
enfermedad de la lista en animales en cautividad. A tal fin, la autoridad competente debe establecer zonas de 
vacunación y aplicar un plan oficial de vacunación que cumpla requisitos específicos. El Reglamento Delegado 
(UE) 2023/361 de la Comisión (6), que completa el Reglamento (UE) 2016/429, establece, entre otras cosas, las 
normas específicas que deben aplicar los Estados miembros cuando utilicen la vacunación preventiva de urgencia en 
bovinos para prevenir o controlar una enfermedad de la lista. Dicho Reglamento Delegado también contiene las 
condiciones en las que puede permitirse el desplazamiento de animales vacunados y de sus productos. En el anexo 
IX de dicho Reglamento Delegado se establecen condiciones específicas para la vacunación preventiva de urgencia 
contra la dermatosis nodular contagiosa.

(9) El Reglamento de Ejecución (UE) 2022/140 de la Comisión (7) establece disposiciones de aplicación del Reglamento 
(UE) 2016/429 en lo que respecta a los bancos de antígenos, vacunas y reactivos de diagnóstico de la Unión En 
particular, establece los requisitos técnicos y de procedimiento previstos en el artículo 8 para que los Estados 
miembros soliciten el acceso a vacunas, incluidas las relativas a la dermatosis nodular contagiosa, a los bancos de 
vacunas.

(10) El 1 de julio de 2025, Francia presentó a la Comisión su plan oficial de vacunación para la vacunación preventiva de 
urgencia contra la dermatosis nodular contagiosa. El plan incluye información sobre el ámbito geográfico y 
administrativo de la zona de vacunación, el número de establecimientos y de animales que se prevé vacunar y la 
duración de la vacunación, tal como se exige en el artículo 6, apartado 4, letra a), del Reglamento Delegado 
(UE) 2023/361. También solicitaron dosis de vacunas suficientes al banco de vacunas de la Unión, de conformidad 
con el artículo 8 del Reglamento de Ejecución (UE) 2022/140, para iniciar la vacunación preventiva de urgencia en el 
territorio de los cuatro departamentos de Ain, Saboya, Alta Saboya e Isère, en la región francesa de Auvernia-Ródano- 
Alpes.

(11) Las condiciones en las que Francia debe aplicar la vacunación preventiva de urgencia contra la infección por el virus 
de la dermatosis nodular contagiosa, así como las medidas de reducción del riesgo que deben adoptarse para el 
desplazamiento de animales vacunados y de sus productos, se establecen en el anexo IX del Reglamento Delegado 
(UE) 2023/361. En consonancia con estas condiciones, la vacunación puede llevarse a cabo en las zonas de 
vacunación I o II, en función de la confirmación de la infección por el virus de la dermatosis nodular contagiosa.
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(5) https://www.woah.org/es/que-hacemos/normas/codigos-y-manuales/.
(6) Reglamento Delegado (UE) 2023/361 de la Comisión, de 28 de noviembre de 2022, por el que se completa el Reglamento 

(UE) 2016/429 del Parlamento Europeo y del Consejo en lo referente a las normas de uso de ciertos medicamentos veterinarios a 
efectos de prevención y control de determinadas enfermedades de la lista (DO L 52 de 20.2.2023, p. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/ 
reg_del/2023/361/oj).

(7) Reglamento de Ejecución (UE) 2022/140 de la Comisión, de 16 de noviembre de 2021, por el que se establecen disposiciones de 
aplicación del Reglamento (UE) 2016/429 del Parlamento Europeo y del Consejo en lo que respecta a los bancos de antígenos, 
vacunas y reactivos de diagnóstico de la Unión (DO L 23 de 2.2.2022, p. 11, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2022/140/oj).
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(12) Puede ser necesario ajustar el tipo, el tamaño y la duración de las zonas de vacunación I y II a la luz de la evolución de 
la situación epidemiológica y de los avances de las campañas de vacunación, en particular teniendo en cuenta la 
evolución del nivel de cobertura vacunal alcanzado. Cuando proceda o sea necesario, puede resultar preciso 
convertir una zona de vacunación II o parte de ella en una zona de vacunación I y viceversa, de conformidad con los 
criterios establecidos en el Reglamento Delegado (UE) 2023/361 y sobre la base de la información facilitada por las 
autoridades competentes de los Estados miembros afectados. Por consiguiente, es necesario indicar en el anexo de la 
presente Decisión las fechas para la conversión de un tipo de zona de vacunación en otra.

(13) Habida cuenta de la situación epidemiológica actual y del riesgo de que la infección por el virus de la dermatosis 
nodular contagiosa pueda propagarse a través de bovinos infectados subclínicamente, es necesario prohibir el 
desplazamiento de dichos animales desde cualquier lugar dentro de las zonas de protección o de vigilancia, a 
destinos situados fuera de los perímetros exteriores de dichas zonas restringidas de Francia o fuera de ese Estado 
miembro hasta una fecha determinada.

(14) A fin de prevenir cualquier perturbación innecesaria del comercio dentro de la Unión y de evitar que terceros países 
impongan obstáculos injustificados al comercio, es necesario establecer en el anexo de la presente Decisión las áreas 
identificadas como las zonas de protección y de vigilancia, así como la zona de vacunación, y fijar la duración de 
dichas medidas, en colaboración con ese Estado miembro.

(15) Para garantizar la claridad jurídica, las zonas restringidas y las zonas de vacunación deben definirse claramente en 
cuanto a su ámbito geográfico y duración para evitar que siga propagándose la enfermedad dentro de Francia a otros 
Estados miembros o a terceros países. A la luz de la situación epidemiológica, las disposiciones de la presente 
Decisión deben aplicarse lo antes posible.

(16) Procede, por tanto, derogar la Decisión de Ejecución (UE) 2025/1336 y sustituirla por la presente Decisión.

(17) Las medidas previstas en la presente Decisión se ajustan al dictamen del Comité Permanente de Vegetales, Animales, 
Alimentos y Piensos.

HA ADOPTADO LA PRESENTE DECISIÓN:

Artículo 1

Francia velará por que:

a) las autoridades competentes de dicho Estado miembro establezcan inmediatamente una zona restringida, que incluya 
una zona de protección y una zona de vigilancia, de conformidad con el artículo 21 del Reglamento Delegado 
(UE) 2020/687 y con arreglo a las condiciones establecidas en dicho artículo;

b) las autoridades competentes de ese Estado miembro establezcan inmediatamente una zona de vacunación, de 
conformidad con la parte 1 del anexo IX del Reglamento Delegado (UE) 2023/361 y con arreglo a las condiciones 
establecidas en dicho anexo;

c) las zonas de protección y de vigilancia a que se refiere la letra a), así como la zona de vacunación a que se refiere la 
letra b), incluyan, como mínimo, las zonas enumeradas en los anexos de la presente Decisión;

d) las medidas que deban aplicarse en las zonas de protección y de vigilancia, así como en la zona de vacunación, se 
apliquen, como mínimo, hasta las fechas indicadas en los anexos de la presente Decisión.

Artículo 2

Francia velará por que se prohíban los desplazamientos de bovinos desde las zonas de protección o de vigilancia 
establecidas en el anexo I hasta un destino situado fuera del perímetro exterior de dichas zonas de Francia o fuera de ese 
Estado miembro hasta las fechas indicadas en dicho anexo.
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Artículo 3

Queda derogada la Decisión de Ejecución (UE) 2025/1336.

Artículo 4

El destinatario de la presente Decisión es la República Francesa.

Hecho en Bruselas, el 29 de julio de 2025.

Por la Comisión
Olivér VÁRHELYI

Miembro de la Comisión
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ANEXO I 

Parte A: Zonas de protección y de vigilancia establecidas en torno a los brotes confirmados

Área administrativa y número de 
referencia ADIS del brote

Áreas establecidas como zonas de protección y de vigilancia, que 
forman parte de la zona restringida en a la que se hace referencia en 

el artículo 1

Fecha límite de 
aplicación

Región de Auvernia-Ródano- 
Alpes
FR-LSD-2025-00001
FR-LSD-2025-00002
FR-LSD-2025-00003
FR-LSD-2025-00004
FR-LSD-2025-00005
FR-LSD-2025-00006
FR-LSD-2025-00007
FR-LSD-2025-00008
FR-LSD-2025-00009
FR-LSD-2025-00010
FR-LSD-2025-00011
FR-LSD-2025-00012
FR-LSD-2025-00013
FR-LSD-2025-00014
FR-LSD-2025-00015
FR-LSD-2025-00016
FR-LSD-2025-00017
FR-LSD-2025-00018
FR-LSD-2025-00019
FR-LSD-2025-00020
FR-LSD-2025-00021
FR-LSD-2025-00022
FR-LSD-2025-00023
FR-LSD-2025-00024
FR-LSD-2025-00025
FR-LSD-2025-00026
FR-LSD-2025-00027
FR-LSD-2025-00028
FR-LSD-2025-00029
FR-LSD-2025-00030
FR-LSD-2025-00031
FR-LSD-2025-00032
FR-LSD-2025-00033
FR-LSD-2025-00034

Zona de protección:
Los siguientes municipios de los siguientes departamentos 
de la región de Auvernia-Ródano-Alpes:
Departamento de AIN
— Andert-et-Condon
— Anglefort
— Arboys en Bugey
— Artemare
— Belley
— Valromey-sur-Séran
— Brens
— Ceyzérieu
— Champagne-en-Valromey
— Chazey-Bons
— Cheignieu-la-Balme
— Contrevoz
— Corbonod
— Cressin-Rochefort
— Culoz-Béon
— Cuzieu
— Flaxieu
— Lavours
— Magnieu
— Marignieu
— Massignieu-de-Rives
— Parves et Nattages
— Peyrieu
— Pollieu
— Saint-Germain-les-Paroisses
— Saint-Martin-de-Bavel
— Seyssel
— Talissieu
— Virieu-le-Grand
— Arvière-en-Valromey
— Virignin
— Vongnes
Departamento de SABOYA
— Aillon-le-Jeune
— Aillon-le-Vieux
— Aime-la-Plagne
— Aiton
— Aix-les-Bains
— Entrelacs
— Albertville
— Allondaz
— Arith
— La Balme
— La Bâthie
— Beaufort
— Bellecombe-en-Bauges
— Billième
— La Biolle
— Bonvillard
— Bonvillaret
— Bourdeau

24.8.2025
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Área administrativa y número de 
referencia ADIS del brote

Áreas establecidas como zonas de protección y de vigilancia, que 
forman parte de la zona restringida en a la que se hace referencia en 

el artículo 1

Fecha límite de 
aplicación

— Le Bourget-du-Lac
— Bourgneuf
— Bourg-Saint-Maurice
— Brison-Saint-Innocent
— Césarches
— Cevins
— Chamousset
— Chanaz
— La Chapelle-du-Mont-du-Chat
— Les Chapelles
— La Chapelle-Saint-Martin
— Le Châtelard
— Chindrieux
— Cléry
— Cohennoz
— La Compôte
— Conjux
— Crest-Voland
— Les Déserts
— Doucy-en-Bauges
— Drumettaz-Clarafond
— École
— Esserts-Blay
— Flumet
— Fréterive
— Frontenex
— La Giettaz
— Gilly-sur-Isère
— Grésy-sur-Aix
— Grésy-sur-Isère
— Grignon
— Hauteluce
— Jarsy
— Jongieux
— Lescheraines
— Loisieux
— Lucey
— La Plagne Tarentaise
— Marthod
— Mercury
— Méry
— Meyrieux-Trouet
— Montailleur
— Montcel
— Monthion
— Montsapey
— La Motte-en-Bauges
— La Motte-Servolex
— Motz
— Mouxy
— Notre-Dame-de-Bellecombe
— La Léchère
— Notre-Dame-des-Millières
— Le Noyer
— Ontex
— Pallud
— Plancherine
— Pugny-Chatenod
— Queige
— Val-d’Arc
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Área administrativa y número de 
referencia ADIS del brote

Áreas establecidas como zonas de protección y de vigilancia, que 
forman parte de la zona restringida en a la que se hace referencia en 

el artículo 1

Fecha límite de 
aplicación

— Rognaix
— Ruffieux
— Saint-François-de-Sales
— Sainte-Hélène-sur-Isère
— Saint-Jean-de-Chevelu
— Saint-Nicolas-la-Chapelle
— Saint-Offenge
— Saint-Ours
— Saint-Paul-sur-Isère
— Saint-Paul-sur-Yenne
— Saint-Pierre-d’Albigny
— Saint-Pierre-de-Curtille
— Sainte-Reine
— Saint-Vital
— Serrières-en-Chautagne
— Sonnaz
— Thénésol
— Tournon
— Tours-en-Savoie
— Traize
— Tresserve
— Trévignin
— Ugine
— Venthon
— Verel-Pragondran
— Verrens-Arvey
— Verthemex
— Villard-sur-Doron
— Vions
— Viviers-du-Lac
— Voglans
— Yenne
Departamento de ALTA SABOYA
— Alby-sur-Chéran
— Alex
— Allèves
— Annecy
— Argonay
— La Balme-de-Sillingy
— La Balme-de-Thuy
— Bassy
— Bloye
— Bluffy
— Le Bouchet-Mont-Charvin
— Boussy
— Chainaz-les-Frasses
— La Chapelle-Saint-Maurice
— Chapeiry
— Chavanod
— Chevaline
— Chilly
— Choisy
— Clermont
— Les Clefs
— La Clusaz
— Combloux
— Les Contamines-Montjoie
— Cordon
— Crempigny-Bonneguête
— Cusy
— Cuvat
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Área administrativa y número de 
referencia ADIS del brote

Áreas establecidas como zonas de protección y de vigilancia, que 
forman parte de la zona restringida en a la que se hace referencia en 

el artículo 1

Fecha límite de 
aplicación

— Demi-Quartier
— Desingy
— Dingy-Saint-Clair
— Domancy
— Doussard
— Droisy
— Duingt
— Entrevernes
— Epagny Metz-Tessy
— Étercy
— Faverges-Seythenex
— Giez
— Le Grand-Bornand
— Gruffy
— Hauteville-sur-Fier
— Héry-sur-Alby
— Lathuile
— Leschaux
— Lornay
— Lovagny
— Manigod
— Marcellaz-Albanais
— Marigny-Saint-Marcel
— Val de Chaise
— Massingy
— Megève
— Menthon-Saint-Bernard
— Menthonnex-sous-Clermont
— Mésigny
— Montagny-les-Lanches
— Moye
— Mûres
— Nonglard
— Poisy
— Praz-sur-Arly
— Quintal
— Rumilly
— Saint-Eusèbe
— Saint-Eustache
— Saint-Félix
— Saint-Ferréol
— Saint-Gervais-les-Bains
— Saint-Jean-de-Sixt
— Saint-Jorioz
— Saint-Sylvestre
— Sales
— Sallanches
— Sallenôves
— Serraval
— Sevrier
— Seyssel
— Sillingy
— Talloires-Montmin
— Thônes
— Thusy
— Vallières-sur-Fier
— Vaulx
— Versonnex
— Veyrier-du-Lac
— Les Villards-sur-Thônes
— Viuz-la-Chiésaz
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Área administrativa y número de 
referencia ADIS del brote

Áreas establecidas como zonas de protección y de vigilancia, que 
forman parte de la zona restringida en a la que se hace referencia en 

el artículo 1

Fecha límite de 
aplicación

Zona de vigilancia:
Los siguientes municipios de los siguientes departamentos 
de la región de Auvernia-Ródano-Alpes:
Departamento de AIN
Departamento de AIN
— Andert-et-Condon
— Anglefort
— Arboys en Bugey
— Artemare
— Belley
— Valromey-sur-Séran
— Brens
— Ceyzérieu
— Champagne-en-Valromey
— Chazey-Bons
— Cheignieu-la-Balme
— Contrevoz
— Corbonod
— Cressin-Rochefort
— Culoz-Béon
— Cuzieu
— Flaxieu
— Lavours
— Magnieu
— Marignieu
— Massignieu-de-Rives
— Parves et Nattages
— Peyrieu
— Pollieu
— Saint-Germain-les-Paroisses
— Saint-Martin-de-Bavel
— Seyssel
— Talissieu
— Virieu-le-Grand
— Arvière-en-Valromey
— Virignin
— Vongnes
Departamento de SABOYA
— Aillon-le-Jeune
— Aillon-le-Vieux
— Aime-la-Plagne
— Aiton
— Aix-les-Bains
— Entrelacs
— Albertville
— Allondaz
— Arith
— La Balme
— La Bâthie
— Beaufort
— Bellecombe-en-Bauges
— Billième
— La Biolle
— Bonvillard
— Bonvillaret
— Bourdeau
— Le Bourget-du-Lac
— Bourgneuf
— Bourg-Saint-Maurice
— Brison-Saint-Innocent

25.8.2025- 
10.9.2025
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Área administrativa y número de 
referencia ADIS del brote

Áreas establecidas como zonas de protección y de vigilancia, que 
forman parte de la zona restringida en a la que se hace referencia en 

el artículo 1

Fecha límite de 
aplicación

— Césarches
— Cevins
— Chamousset
— Chanaz
— La Chapelle-du-Mont-du-Chat
— Les Chapelles
— La Chapelle-Saint-Martin
— Le Châtelard
— Chindrieux
— Cléry
— Cohennoz
— La Compôte
— Conjux
— Crest-Voland
— Les Déserts
— Doucy-en-Bauges
— Drumettaz-Clarafond
— École
— Esserts-Blay
— Flumet
— Fréterive
— Frontenex
— La Giettaz
— Gilly-sur-Isère
— Grésy-sur-Aix
— Grésy-sur-Isère
— Grignon
— Hauteluce
— Jarsy
— Jongieux
— Lescheraines
— Loisieux
— Lucey
— La Plagne Tarentaise
— Marthod
— Mercury
— Méry
— Meyrieux-Trouet
— Montailleur
— Montcel
— Monthion
— Montsapey
— La Motte-en-Bauges
— La Motte-Servolex
— Motz
— Mouxy
— Notre-Dame-de-Bellecombe
— La Léchère
— Notre-Dame-des-Millières
— Le Noyer
— Ontex
— Pallud
— Plancherine
— Pugny-Chatenod
— Queige
— Val-d’Arc
— Rognaix
— Ruffieux
— Saint-François-de-Sales
— Sainte-Hélène-sur-Isère
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referencia ADIS del brote
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el artículo 1

Fecha límite de 
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— Saint-Jean-de-Chevelu
— Saint-Nicolas-la-Chapelle
— Saint-Offenge
— Saint-Ours
— Saint-Paul-sur-Isère
— Saint-Paul-sur-Yenne
— Saint-Pierre-d’Albigny
— Saint-Pierre-de-Curtille
— Sainte-Reine
— Saint-Vital
— Serrières-en-Chautagne
— Sonnaz
— Thénésol
— Tournon
— Tours-en-Savoie
— Traize
— Tresserve
— Trévignin
— Ugine
— Venthon
— Verel-Pragondran
— Verrens-Arvey
— Verthemex
— Villard-sur-Doron
— Vions
— Viviers-du-Lac
— Voglans
— Yenne
Departamento de ALTA SABOYA
— Alby-sur-Chéran
— Alex
— Allèves
— Annecy
— Argonay
— La Balme-de-Sillingy
— La Balme-de-Thuy
— Bassy
— Bloye
— Bluffy
— Le Bouchet-Mont-Charvin
— Boussy
— Chainaz-les-Frasses
— La Chapelle-Saint-Maurice
— Chapeiry
— Chavanod
— Chevaline
— Chilly
— Choisy
— Clermont
— Les Clefs
— La Clusaz
— Combloux
— Les Contamines-Montjoie
— Cordon
— Crempigny-Bonneguête
— Cusy
— Cuvat
— Demi-Quartier
— Desingy
— Dingy-Saint-Clair
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referencia ADIS del brote

Áreas establecidas como zonas de protección y de vigilancia, que 
forman parte de la zona restringida en a la que se hace referencia en 

el artículo 1

Fecha límite de 
aplicación

— Domancy
— Doussard
— Droisy
— Duingt
— Entrevernes
— Epagny Metz-Tessy
— Étercy
— Faverges-Seythenex
— Giez
— Le Grand-Bornand
— Gruffy
— Hauteville-sur-Fier
— Héry-sur-Alby
— Lathuile
— Leschaux
— Lornay
— Lovagny
— Manigod
— Marcellaz-Albanais
— Marigny-Saint-Marcel
— Val de Chaise
— Massingy
— Megève
— Menthon-Saint-Bernard
— Menthonnex-sous-Clermont
— Mésigny
— Montagny-les-Lanches
— Moye
— Mûres
— Nonglard
— Poisy
— Praz-sur-Arly
— Quintal
— Rumilly
— Saint-Eusèbe
— Saint-Eustache
— Saint-Félix
— Saint-Ferréol
— Saint-Gervais-les-Bains
— Saint-Jean-de-Sixt
— Saint-Jorioz
— Saint-Sylvestre
— Sales
— Sallanches
— Sallenôves
— Serraval
— Sevrier
— Seyssel
— Sillingy
— Talloires-Montmin
— Thônes
— Thusy
— Vallières-sur-Fier
— Vaulx
— Versonnex
— Veyrier-du-Lac
— Les Villards-sur-Thônes
— Viuz-la-Chiésaz
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Área administrativa y número de 
referencia ADIS del brote

Áreas establecidas como zonas de protección y de vigilancia, que 
forman parte de la zona restringida en a la que se hace referencia en 

el artículo 1

Fecha límite de 
aplicación

Zona de vigilancia:
Los siguientes municipios de los siguientes departamentos 
de la región de Auvernia-Ródano-Alpes:
Departamento de AIN
— L’Abergement-de-Varey
— Ambérieu-en-Bugey
— Ambléon
— Ambronay
— Ambutrix
— Apremont
— Aranc
— Arandas
— Argis
— Armix
— Bellignat
— Valserhône
— Belleydoux
— Bénonces
— Bettant
— Billiat
— Blyes
— Boyeux-Saint-Jérôme
— Brégnier-Cordon
— Brénod
— Brion
— Briord
— La Burbanche
— Ceignes
— Cerdon
— Chaley
— Challes-la-Montagne
— Challex
— Champdor-Corcelles
— Champfromier
— Chanay
— Charix
— Château-Gaillard
— Chazey-sur-Ain
— Chevillard
— Chevry
— Chézery-Forens
— Cleyzieu
— Collonges
— Colomieu
— Conand
— Condamine
— Confort
— Conzieu
— Corlier
— Crozet
— Douvres
— Échallon
— Évosges
— Farges
— Ferney-Voltaire
— Béard-Géovreissiat
— Giron
— Groissiat
— Hautecourt-Romanèche

10.9.2025
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el artículo 1

Fecha límite de 
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— Plateau d’Hauteville
— Haut Valromey
— Injoux-Génissiat
— Innimond
— Izenave
— Izernore
— Izieu
— Jujurieux
— Labalme
— Lagnieu
— Le Poizat-Lalleyriat
— Lantenay
— Léaz
— Lélex
— Leyment
— Leyssard
— Surjoux-Lhopital
— Lhuis
— Lompnas
— Loyettes
— Maillat
— Marchamp
— Martignat
— Mérignat
— Montagnieu
— Montanges
— Montréal-la-Cluse
— Nurieux-Volognat
— Murs-et-Gélignieux
— Nantua
— Neuville-sur-Ain
— Les Neyrolles
— Nivollet-Montgriffon
— Oncieu
— Ordonnaz
— Outriaz
— Oyonnax
— Péron
— Peyriat
— Plagne
— Poncin
— Pont-d’Ain
— Port
— Pougny
— Prémeyzel
— Prémillieu
— Prévessin-Moëns
— Priay
— Rossillon
— Saint-Alban
— Groslée-Saint-Benoit
— Saint-Denis-en-Bugey
— Saint-Genis-Pouilly
— Saint-Germain-de-Joux
— Saint-Jean-de-Gonville
— Saint-Jean-de-Niost
— Saint-Jean-le-Vieux
— Sainte-Julie
— Saint-Martin-du-Frêne
— Saint-Maurice-de-Rémens
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Área administrativa y número de 
referencia ADIS del brote

Áreas establecidas como zonas de protección y de vigilancia, que 
forman parte de la zona restringida en a la que se hace referencia en 

el artículo 1

Fecha límite de 
aplicación

— Saint-Rambert-en-Bugey
— Saint-Sorlin-en-Bugey
— Saint-Vulbas
— Sault-Brénaz
— Seillonnaz
— Sergy
— Serrières-de-Briord
— Serrières-sur-Ain
— Souclin
— Tenay
— Thoiry
— Torcieu
— Vaux-en-Bugey
— Vieu-d’Izenave
— Villebois
— Villes
Departamento de ISÈRE
— Les Abrets en Dauphiné
— Allevard
— Annoisin-Chatelans
— Aoste
— Les Avenières Veyrins-Thuellin
— La Balme-les-Grottes
— Barraux
— La Bâtie-Montgascon
— Bilieu
— Blandin
— Le Bouchage
— Bourgoin-Jallieu
— Bouvesse-Quirieu
— Brangues
— La Buissière
— Cessieu
— Chapareillan
— La Chapelle-de-la-Tour
— La Chapelle-du-Bard
— Charancieu
— Charavines
— Charette
— Chassignieu
— Chélieu
— Le Cheylas
— Chimilin
— Chirens
— Corbelin
— Courtenay
— Crémieu
— Creys-Mépieu
— Dizimieu
— Doissin
— Dolomieu
— Entre-deux-Guiers
— Faverges-de-la-Tour
— Le Haut-Bréda
— La Flachère
— Goncelin
— Granieu
— Hières-sur-Amby
— Leyrieu
— Massieu
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el artículo 1

Fecha límite de 
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— Merlas
— Miribel-les-Échelles
— Montagnieu
— Montalieu-Vercieu
— Montcarra
— Montferrat
— Moras
— Morestel
— Le Moutaret
— Optevoz
— Oyeu
— Villages du Lac de Paladru
— Parmilieu
— Le Passage
— Arandon-Passins
— Pontcharra
— Le Pont-de-Beauvoisin
— Porcieu-Amblagnieu
— Pressins
— Rochetoirin
— Romagnieu
— Ruy-Montceau
— Saint-Albin-de-Vaulserre
— Saint-André-le-Gaz
— Saint-Aupre
— Saint-Baudille-de-la-Tour
— Sainte-Blandine
— Saint-Bueil
— Saint-Chef
— Saint-Christophe-sur-Guiers
— Saint-Clair-de-la-Tour
— Saint-Didier-de-la-Tour
— Saint-Étienne-de-Crossey
— Saint-Geoire-en-Valdaine
— Saint-Hilaire-de-Brens
— Plateau-des-Petites-Roches
— Saint-Jean-d’Avelanne
— Saint-Jean-de-Soudain
— Saint-Joseph-de-Rivière
— Saint-Laurent-du-Pont
— Sainte-Marie-d’Alloix
— Sainte-Marie-du-Mont
— Saint-Martin-de-Vaulserre
— Saint-Maximin
— Saint-Nicolas-de-Macherin
— Saint-Ondras
— Crêts en Belledonne
— Saint-Pierre-de-Chartreuse
— Saint-Pierre-d’Entremont
— Saint-Savin
— Saint-Sorlin-de-Morestel
— Saint-Sulpice-des-Rivoires
— Saint-Victor-de-Cessieu
— Saint-Victor-de-Morestel
— Saint-Vincent-de-Mercuze
— Salagnon
— Sérézin-de-la-Tour
— Sermérieu
— Siccieu-Saint-Julien-et-Carisieu
— Soleymieu

ES DO L de 5.8.2025 

16/22 ELI: http://data.europa.eu/eli/dec_impl/2025/1708/oj



Área administrativa y número de 
referencia ADIS del brote
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forman parte de la zona restringida en a la que se hace referencia en 

el artículo 1

Fecha límite de 
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— Theys
— Torchefelon
— La Tour-du-Pin
— Le Touvet
— Trept
— Valencogne
— Vasselin
— Velanne
— Vénérieu
— Vernas
— Vertrieu
— Vézeronce-Curtin
— Vignieu
— Villemoirieu
— Val-de-Virieu
— Voiron
— Voissant
Departamento de SABOYA
— Aiguebelette-le-Lac
— Grand-Aigueblanche
— Les Allues
— Apremont
— Arbin
— Argentine
— Arvillard
— Attignat-Oncin
— Les Avanchers-Valmorel
— Avressieux
— Ayn
— Barberaz
— Barby
— Bassens
— La Bauche
— Belmont-Tramonet
— Betton-Bettonet
— Bourget-en-Huile
— Bozel
— Brides-les-Bains
— La Bridoire
— Challes-les-Eaux
— Chambéry
— La Chambre
— Chamoux-sur-Gelon
— Champagneux
— Champagny-en-Vanoise
— Champ-Laurent
— La Chapelle
— La Chapelle-Blanche
— Châteauneuf
— La Chavanne
— Les Chavannes-en-Maurienne
— Chignin
— Cognin
— Coise-Saint-Jean-Pied-Gauthier
— Corbel
— La Croix-de-la-Rochette
— Cruet
— Curienne
— Détrier
— Domessin
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el artículo 1
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— Dullin
— Les Échelles
— Entremont-le-Vieux
— Épierre
— Feissons-sur-Salins
— Gerbaix
— Hautecour
— Hauteville
— La Tour-en-Maurienne
— Jacob-Bellecombette
— Jarrier
— Laissaud
— Landry
— Lépin-le-Lac
— Porte-de-Savoie
— Marcieux
— Les Mollettes
— Montagnole
— Montagny
— Montendry
— Montgilbert
— Montmélian
— Montvalezan
— Montvernier
— Moûtiers
— Myans
— Nances
— Notre-Dame-du-Cruet
— Notre-Dame-du-Pré
— Novalaise
— Peisey-Nancroix
— Planaise
— Planay
— Le Pont-de-Beauvoisin
— Le Pontet
— Pralognan-la-Vanoise
— Presle
— Puygros
— La Ravoire
— Rochefort
— Valgelon-La Rochette
— Rotherens
— Saint-Alban-de-Montbel
— Saint-Alban-d’Hurtières
— Saint-Alban-des-Villards
— Saint-Alban-Leysse
— Saint-Avre
— Saint-Baldoph
— Saint-Béron
— Courchevel
— Saint-Cassin
— Saint-Christophe
— Saint-Colomban-des-Villards
— Saint-Étienne-de-Cuines
— Sainte-Foy-Tarentaise
— Saint-Franc
— Saint François Longchamp
— Saint-Genix-les-Villages
— Saint-Georges-d’Hurtières
— Sainte-Hélène-du-Lac
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— Saint-Jean-d’Arvey
— Saint-Jean-de-Couz
— Saint-Jean-de-la-Porte
— Saint-Jean-de-Maurienne
— Saint-Jeoire-Prieuré
— Saint-Julien-Mont-Denis
— Saint-Léger
— Saint-Marcel
— Sainte-Marie-d’Alvey
— Sainte-Marie-de-Cuines
— Les Belleville
— Saint-Martin-sur-la-Chambre
— Saint-Pierre-d’Alvey
— Saint-Pierre-de-Belleville
— Saint-Pierre-d’Entremont
— Saint-Pierre-de-Genebroz
— Saint-Pierre-de-Soucy
— Saint-Rémy-de-Maurienne
— Saint-Sulpice
— Saint-Thibaud-de-Couz
— Salins-Fontaine
— Séez
— La Table
— Thoiry
— La Thuile
— La Trinité
— Verel-de-Montbel
— Le Verneil
— Villard-d’Héry
— Villard-Léger
— Villard-Sallet
— Villaroger
— Villaroux
— Vimines
— Val-d’Isère
— Tignes
Departamento de ALTA SABOYA
— Allonzier-la-Caille
— Amancy
— Ambilly
— Andilly
— Annemasse
— Arâches-la-Frasse
— Arbusigny
— Archamps
— Arenthon
— Arthaz-Pont-Notre-Dame
— Ayse
— Beaumont
— Bellevaux
— Boëge
— Bogève
— Bonne
— Bonneville
— Bossey
— Brizon
— Cercier
— Cernex
— Challonges
— Chamonix-Mont-Blanc
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— La Chapelle-Rambaud
— Charvonnex
— Châtillon-sur-Cluses
— Chaumont
— Chavannaz
— Chêne-en-Semine
— Chênex
— Chessenaz
— Chevrier
— Clarafond-Arcine
— Cluses
— Collonges-sous-Salève
— Contamine-Sarzin
— Contamine-sur-Arve
— Copponex
— Cornier
— La Côte-d’Arbroz
— Cranves-Sales
— Cruseilles
— Dingy-en-Vuache
— Éloise
— Essert-Romand
— Etaux
— Étrembières
— Faucigny
— Feigères
— Fillinges
— Franclens
— Frangy
— Gaillard
— Les Gets
— Groisy
— Habère-Lullin
— Les Houches
— Jonzier-Épagny
— Juvigny
— Lucinges
— Magland
— Marcellaz
— Marignier
— Marlioz
— Marnaz
— Mégevette
— Menthonnex-en-Bornes
— Mieussy
— Minzier
— Monnetier-Mornex
— Montriond
— Mont-Saxonnex
— Morillon
— Morzine
— La Muraz
— Musièges
— Nancy-sur-Cluses
— Nangy
— Nâves-Parmelan
— Neydens
— Onnion
— Passy
— Peillonnex
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— Pers-Jussy
— Glières-Val-de-Borne
— Présilly
— Reignier-Ésery
— Le Reposoir
— La Rivière-Enverse
— La Roche-sur-Foron
— Saint-André-de-Boëge
— Saint-Blaise
— Saint-Germain-sur-Rhône
— Saint-Jean-d’Aulps
— Saint-Jean-de-Tholome
— Saint-Jeoire
— Saint-Julien-en-Genevois
— Saint-Laurent
— Saint-Pierre-en-Faucigny
— Saint-Sigismond
— Saint-Sixt
— Samoëns
— Le Sappey
— Savigny
— Scientrier
— Scionzier
— Servoz
— Seytroux
— Sixt-Fer-à-Cheval
— Taninges
— Thyez
— Fillière
— La Tour
— Usinens
— Valleiry
— Vallorcine
— Vanzy
— Verchaix
— Vers
— Vétraz-Monthoux
— Villard
— Villaz
— Ville-en-Sallaz
— Ville-la-Grand
— Villy-le-Bouveret
— Villy-le-Pelloux
— Viry
— Viuz-en-Sallaz
— Vougy
— Vovray-en-Bornes
— Vulbens
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ANEXO II 

Parte A: Zona de vacunación II

Los municipios de los departamentos enumerados en el anexo I hasta el 30.9.2025.

Parte B Zona de vacunación I

Los municipios de los departamentos enumerados en el anexo I a partir del 1.10.2025.
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